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Abonnemente:
(iiikL Porto)

Schweiz: Jährlich Fr G, 2Wt Semester
Fr. 3. — Ausland: Jährlich Fr. 22,

2*" Semester Fr. 12.
In der Schweiz kann nur bei der Post
abonniert werden; int Aruland auch
durch Fostmanilat an die Administra¬

tion des Blattes in Bern.
Preis einzelner Nummern 25 Cts.

Schweizerisches Handeisamtsblatt
Abonnement»:

(Port compris)
Suisse: un an fr 6, 2" somestre fr 3.

Etranger: un an fr, 22,
2* somestre fr 12,

On R'abotme, en Suisse, excluaircment
aux ofhees postaux; A 1'Etranger, aux
offices postaux on par mandat postal h
1'Administration de la feutile, ä Berne.

Prix du immAro 25 cts.

Versendung
regelmässig Mittwoch und Samstag
abends. Nach Bedfirfniss erscheint

das Blatt auch an andern Tagen.

Redaktion uir*. Administration
im schweizerischen Departement des Auswärtigen,

Abteilung Handel.

ROlaetion et Administration
au Departement federal des Affaires etrangeres,

Division du commerce.

La feuille est expediee
rAgnliörement los mereredi et samedi
soir; eile paiatt en outre cl'autree

jours suivant lea besoms.

IlWrtlOIlSprcfs : Halbe Spaltenbreite 30 Cta, cranze Spaltenbreite 50 Cts. per Zeile. Inserate werden

on df't \<] ministration des HandeNamtsblotten in Bern, sowie von den Annoncen-Agenturen angenommen
Prix llPS &HI1ÖI1CCS i La petite ligno 30 cts., la ligno de la largeur d'uno colonno 50 cts. Lea

annoneeg sont reines par ^Administration de la feuille, ä Berne, et pax leg Agences de publicity.

I iilniH — .Soinmaire.
Konkur-e. — Faiiüte-. — Nach!«—vertrüge. — Concordat^. — Handel-register. —
Regislre du commerce. — Woehen-ituntion der schweizerischen Emissionsbanken. —
Situation hebdomadnire des bamiues dY'ini-siou siiissps. Fabrik- und Handelsmarken. —
Marques de f'abrique et de commerce. — Exposition de San Francisco. - Konsulat—
weseu. -- Consulats. — Schweizerisches Tabakmonopol. — Loi anglai-e sm* la desig¬

nation des iiiarebandiscs, — lianque nationale de lielgique.

Amtlicher Teil. — Parlie ollicielle.

Konkurse, — Faillik —

Konkurseröffnungen. — Ouvertures de faillites.
(B.-G. 231 und 232.)

Die Gläubiger der Gemeinsehuldner und
alle Personen, die auf in Händen eines
Gemeinsehuldner« befindliche Vermögens-
htttcke Anspruch machen, werden
aufgefordert, binnen der Kingabcfrist ihre
Forderungen oder Ansprüche, unter Einlegung
der Beweismittel (Schuldscheine, Biichaus-
züge etc.) in Original oder amtlich be-

tlaubigler Abschrift, dem betreffenden
onkursamte einzugeben.

Desgleichen haben die Schuldner der
Gemeinsehuldner sich binnen der Eingabefrist

als solche anzumelden, bei Straffolgen
im Unterlassungsfälle.

Wer Sachen eines Gemeinsrhnldners als
Pfandgläubiger oder aus andern Gründen
besitzt, hat sie, oitne Nachteil für sein
Vorzugsrecht, binnen der Kingahefrist dem
Konltursamte zur Verfügung zu stellen, bei
Straftblgen im Unterlassungsfälle; im Falle
ungerechtfertigter Unterlassung erlischt
zudem das Vorzugsrecht.

Den Gläubigerversammlungen können
auch Mitschuldner und Bürgen des
Gemeinsrhnldners, sowie Gewahrvpflichtigp
beiwohnen.

(L. F. 231 et 232.)
Les creanciers des faillis et eeux qui

out des revcudications t\ exercer, sont
invittV ä produire, dans ic dölai fixö pour
les productions, leurs crAmees ou revendi-
cations ä l'office et k lni remettre leurs
moyens de prenve (titres, extraits de livres,
etc.) en original ou en copie authentique.

Les dübiteurs du failli sont tenus de
s'annoncer, sous les peines de droit, dans
le ddlai fixö pour lea productions.

Ceux qui ddtiennent des biens du failli,
en qualitb de cröanciers gagistes ou k quel-
que titres que ee soil, «ont tenus de les
mettre k la disposition de l'ofüce, dans le
ddlai fixe pour les productions, tons droits
reserves; faule de quoi, ils encourront les
peines prevues par la loi et sprout ddchus
de lern- droit <le pröfdrence, sauf excuse
süffisante.

Les eoddbiteurs, cautions et autres
garants du failli ont le droit d'a«sister aux
assembldes des erfanciers.

(Iv.-K. 1730)Kanton laizern.
Konkursamt Luzern.

Gemeinschuldnerin: Die Aktiengesellschaft Scliimbcrg-Bad, mit Sitz
in Luzern.

Datum der Konkurseröffnung: '23. Oktober 1893.
Erste GMubiijerversammlung: Donnerstag. Jen Iii. November 1893,

nachmittags 2 Uhr, im StadtgerichLshau.se, Sitzungssaal des Bezirksgerichtes, in
Luzern.

Eingabefrist: Bis 8. Dezember "1893.

4'anion de Neuchdtei.
Office des faillites de Im Chaux-de-Fonds.

(K.-E. 1738)

Nüllis:
1» Loubaresse, Pierre-Hippolyte-Adolphe;
2° Loubaresse, A1exandre- Ferdinand,

tous deux agriculteurs, prdeddemment au Noiret, riöre les Planche tlos, actuelle-
merit en fuite.

Date de l'onverture des faillites: 21 octobre 1893.
Liquidation somtnaire: (Art. 211 de la loi sur ia poursuite.)
D"'ai pmir les produetiom: 28 novembre 1893.

Schiuss des Konkursverfahrens.
(B.-G. 268.)

Cloture do la faillite.
(L. P. 268.)

Mautou Born.
Konkursamt Bern-Stadt.

(S(h. 1731)

Gemeinschuldner: Kunz, lllrieh, von Wald (Kt. Zürich), lnliaber der
Birma « LI. Kunz-Jager» in Bern, Ghrislotlelgasse 5 (S. II. A. B. Nr. 249 vom
30. November 1892, pag. 1005; Nr. 11 vom 14. Januar 1893, pag. 4t; Nr. 14
vom 18. Januar 1893, pag. 55).

Datum des Schlusses: 4. November 1893.

Konkursamt Biel. (Seh. 1739)
1) Gemeinsehuldner: Schmiil, Frnnz-Xnver-Otto, gew. Bierbrauer zum

«Seefel.s», in Biel (S. 11. A. B. Nr. 185 vom 24 August 1892, pag. 743; und
Nr. 38 vom 18. Februar 1893, pag. 153).

Datum des Schlusses: 0. November 4893.
2) Gemeinschuldnerin: Maltry, Marie, Inhaberin der Birma « M. Mal try»,

Bazar in Biel, Neuenbürg und üolombier (S. Hu A. 11. Nr. 44 vom 25. Februar 1893,
pag. 177; Nr. 102 vom 22. April 1893, pag. 409; Nr. 123 vom 24. .Mai 1893,
pag. 495; und Nr. 128 vom 31. Mai 1893, pag 515).

Datum des Schlusses: 7. November 1893.

4 auton de MenchÄtel. C*cb. 1732)

Office des faillites de Im Ghanx-de-Iomls.
Succession repudiee de Wuilleumier, Cesar- Auguste, quand vivait fabri-

cant de cadrans, ii La Chaux-de-Fonds, 3, Hue du Ruits (F. o. s. du e. du
20 septernbre 1893, m» 203, page 827).

Date de la clöture: 2 novembre 1893.

Koiiliristeiioripn, - Tente am enefes pulps aprfcs faillite,
(B.-G. 257.) (L. P. art. 257.)

K»uton Zürich.
Konkursand Ilster.

(St. 1733)

Gcmeinschuldnerin: Leibkasse Ilster, in Uster (S. II. A. B. Nr. 29 vom
6. Februar 1892, pag. 113; Nr. 40 vom 20. Februar 1892, pag. 157; Nr. 169

vom 27. Juli 1892, pag. 679; Nr. 220 vom 12. Oktober 1892, pag. 884; Nr. 236
vom 5. November 1892, pag. 950; Nr. 249 vom 30. November 1892, pag. 1006;
und Nr. 261 vom 14. Dezember 1892, pag. 1059).

Ort, Tag und Stunde der Steigerung: Montag, den 13. November 1893,
nachmittags 3 Uhr, im Hotel «Osterhof» in Uster.

Bezeichnung der zu versteigernden Wertschriften:
75 Aktien it Fl'. 500 auf die Schweiz. Wechsel- & Eftektenbank in Basel.
24 Lose it B1\ 15 Kanton BYeiburg.
4 Lose h BY. 20 Stadt Bukarest.

Kanton 7,tizern.
Ronkursamt Luzern.

(St. 1731)

Gemeinsehuldner: Deduttl, Nikiaus, Kaufmann, in Luzern (S. II. A. B.

Nr. 167 vom 19. Juli 1893, pag. 679; und Nr. 208 vom 27. September 1893,

pag. 847).
Datum der Auflegung der Steigerungshedingungen: 30. November 1893.
Ort, Tag und Stunde der Steigerung: Samstag, den 10. Dezember 1893,

nachmittags von 2 Uhr an, auf dem Stadlgerichtshau.se in Luzern.
Bezeichnung der zu versteigernden Liegenschaft: Haus Nr. 519a

(Taubenhausstrosse Nr. 31), mit mechanischer Einrichtung einer (»owiiraniiihle, nebst
Holzhaus und Harten, im Quartier Obergrund, Stadtgemeinde Luzern. Schätzung
BY. 60,000.

MassferMge. - Concordats, - Concordati,

NaclilLissstTin(liiiiü nid Aufruf zur Forderungseingabe.
(B.-G. Art. 295—297 und 3003

Sursis concordataire et appel aux creanciers.
(L. P. art. 295—297 et 300).

Den nachbenaimten Schuldnern Dt für
die Dauer von zwei Monaten eine Naehlaw-
stuiidung bewilligt worden.

Die Gläubiger werden aufgefordert, ilire
Forderungen in der Eingabefrist beim
Sachwalter einzugeben, unter der Androhung,
dans »ic im Unterlassungsfälle bei den
Verhandlungen über den Nachlassvertrag nicht
stimmberechtigt waren.

Fine Gläubigerversainmhuig ist auf den
nachstehend hleffir bezeichneten Tag
einberufen. Die Akten können während zehn
Tagen vor der Versammlung eingesehen
werden.

Les döbiteur« ei-apr&s ont obtenu tu»
sursis concordataire de deux mois.

Les cröanciers sont invitös k produire
leurs eröanees aupres du commisaaire dans
le dölai fixe pour les productions, sous peine
d'etre exclus des döhbüratlon« relatives au
concordat.

Une assemblde des crdancier» est con-
voqude pour la date indiquöe ci-desaous.
Les cröauoiers peuvent prendre connais-
sance des pieces pendant les dix jours qui
prtScMent l'assemblöe.

('anion »I« licme. (N.F. E. 1735)

Office des faillites de Saignelegier.
Debitcur: Fres«nl, Constant, cultivateur, aux Cufattes (commune du

Bömont).
Date du jugement accordant le sursis: 2 novembre 1893.
Commissaire au sursis concordataire: F. Beuret, notaire, it Saignelögicr.
Delai pour les productions: 28 novembre 1893.
Assemblee des creanciers: Mardi, 42 ddcembro 1893, it 2 heures precises

de l'aprös-midi, en 1'dlude du commissaire.
Delai pour prendre connaissance des pieces: Dfss le 2 ddceinbro 1893.

Canton «I« l¥enchÄt«I. (N.F.E. 1736)

Tribunal du district du Val-de-Travers, ä Mötiers.

Uebiteur: Porret, Emile, marehand de chaussures, it Bleurier.
Date du, jugement accordant le sursis: 4 novembre 1893.
Commissaire au sursis conconiataire: ll.-L. Vaucher, avoeat et notaire, it

Fleurier.
Delai pour les productions: 28 novembre 1893.
Assemblee des creanciers: Sainedi, 9 ddcernbre 1893, it 2 heures aprös-

midi, it l'üölel-de-Ville de Mötiers.
Delai pour prendre connamance des pieces: Dös le 29 novembre 1893.

Ip4? -tc numdro 10 de hi publication „Les mavques internationales44 sera expedle domain ä nosfabonnes.



Bestätigungdes Xaclilassvertrags.— Homologation du concordat.
(B.-G. Art. 308.) (L. P. art. 308.)

t'aiefon «le Vaiul. (N. B. 1737)

President, du tribunal de Cossonay.
Debiteur: Chabanol, Henri, tenancier de l'Hötel du Cerf, it Cossonay

(F. o. s. du c. du 6 septembre 1893, n» 195, page 796; du 9 septembre 1893,
n° 197, page 804; et du 1er novembre 1893, n° 231, page 940).

Date de Vhomologation: 2 novembre 1893.

Handelsregister. - Registre du commerce. - Registro di commercio.

1. Hauptregister — 1. Registre principal — I. Registro principale.

Kanton Preilmm — Canton de Fritary — Cantone di Friboryo

Bureau de Romonl /district de la Glane!.
1893. 6 novembre. La soeiete cn nom collectif Cerf K Brunsclnvig, ä

itoinont (F. o. s. du c. du 0 fevrier 1889, n° 19, page 107), est dissoute.
M. Abram Brunsehwig, a'Iie Cerf, l'un des associes, prend la suite de la maison
sous la raison A. Brunselrwig-Ccrf.

Kanton Solotiium — Canton de Solenre — Cantone di Soletta

Bureau für den Registerbezirk Kriegstetten.
1893. 4. November. Unter der Firma Aeticnbraueroi lloberg wurde,

mit Sitz und Gerichtsstand im iloberg (Gde. Biberist), eine Aktiengesellschaft
gegründet zum Zwecke des Erwerbes und der Erweiterung der bis

dahin den Gebrüdern Schluep gehörenden Brauerei Hoberg. Die Statuten
wurden unterm 30. September 1893 festgestellt und genehmigt. Die Zeitdauer
der Gesellschaft ist unbeschränkt. Das Grundkapital beträgt Fr. 65,000. —,
eingeteilt in 130 auf den Namen lautende Aktien, jede im Betrage von
fünfhundert Franken. Die Publikationen erfolgen durch das «Solothurner Tagblatt

» und den «Anzeiger für Bucheggberg-Kriegstetten ». Die Gesellschaft
wird durch die Unterschrift des Präsidenten des Yenvaltungsrates und durch
die kollektiv gegebene Unterschrift der beiden Geschäftsführer verpflichtet.
Präsident des Verwaltungsrates ist Fritz Furrer, Kantonsrat, in Lüsslingen und
Geschäftsführer sind Alexander Schluep im Hoberg und A. Ebingen,
Braumeister im Hoberg

Basel-Staat — BMlle — Basilea-Citta

1893. 3. November. Die Firma F. Punehaml in Basel (S. H. A. B. Nr. 134
vom 10. Juni 1892, pag. 535/536) ist infoige Todes des Inhabers erloschen

Kanton Sclialttiansen — Canton de ScüalHiouse — Cantone di Sciallnsa

1893. 4. November. Unter der Firma Uandwirthschal'tliche Genossenschaft

Hohleiibuuin & Umgebung bilde! sich auf unbestimmte Zeitdauer,
und mit dem Sitz im Hohlenbauin-Schaffhausen, eine Genossenschaft.

Dieselbe bezweckt unter Ausschluss direkten Geschäftsgewinnes
die Förderung der gesamten landwirtschaftlichen Interessen, und zwar
namentlich durch: a. Hebung allgemeiner und speziell beruflicher Bildung
ihrer Mitglieder; b. Verminderung der landwirtschaftlichen Produktionskosten;

c.'vorteilhafte Verwertung der eigenen Produkte; d. Schutz ihrer
Mitglieder gegen Uebervorteilung; e. vorteilhafter Einkauf der nötigen
Bedarfsartikel. Die Genossenschaftsstatulen sind am 1. Juli 1893 festgestellt
und genehmig! worden. Jeder unbescholtene, volljährige Mann, der sich
um die. Wirksamkeit der Genossenschaft interessiert, kann die Mitgliedschaft

erlangen durch Aufnahmeheschluss der Genossensehaftsversainmlung
nach vorausgegangener schriftlicher Anmeldung und mit dem Zeitpunkte
der eigenhändigen Unterschrift der Statuten. Die Mitgliedschaft erlischt in
Folge: a. Eingetretenen Todes; b. freiwilliger schriftlicher Austritts-
erklärimg und Abschreibung im Handelsregister; c. Verlust des Aktivbürger-
rechts. Das ausscheidende Mitglied beziehungsweise seine Erben, hat
keinen Anteil am Genossenschaftsvermögen. Jedes Mitglied ist verpflichtet,
den Statuten und den Beschlüssen der Genossenschaftsorgane, wie den
Interessen der Verbindung überhaupt nicht zuwider zu handeln und haftet,
soweit das Genossenschaftsvermögen nicht ausreicht, persönlich und
solidarisch für die von der Genossenschaft übernommenen Verpflichtungen,
die aber in keinem Falle 10,000 Fi'. (Zehntausend Franken) übersteigen
dürfen. Der .laresbeitrag ist auf Fr. 2. 50 Cts. festgesetzt und soll bei
Aufnahme neuer Mitglieder in die Genossenschaft sofort entrichtet, oder per
Postnachnahme einkassiert werden. Von den übrigen Mitgliedern ist
derselbe jeweils in der ersten Generalversammlung zu entrichten. Ein bei
Aullösung der Genossenschaft vorhandenes Vermögen wird der Kantonalbank

auf so lange in Verwahrung gegeben, bis sich zu gleichem Zwecke
eine neue Genossenschaft bildet, die alsdann berechtigten Anspruch darauf
zu machen hat. Die Einladungen und Bekanntmachungen der Genossenschaft
erfolgen mit rechtsverbindlicher Wirkung, wo nicht schon das schweizerische
Obligationenrecht eine Publikation im «Schweizerischen Handelsamtsblatt»
vorschreibt, in den Tagesblättern der Stadl Schaffhausen (zur Zeit «Tageblatt

für den Kanton Schaffhausen» und «Schaffhauser Intelligenzblatt»).
Die Organe der Genossenschaft sind: a. Die Genossenschafts-oder
Generalversammlung; b. der Vorstand; c. die Uechnungsprüfungskommission. Der
Vorstand besteht aus dem Präsidenten, dem Vizepräsidenten, dem Aktuar
dem Kassier und einem weiteren Mitglied. Der Präsident, der Vizepräsident
und der Kassier vertreten die Genossenschaft nach aussen, gerichtlich und
aussergerichtlich und es führt namens der Genossenschaft der Präsident
oder der Vizepräsident mit dem Kassier kollektiv die rechtsverbindliche
Unterschrift. Der Vorstand besteht aus folgenden Personen: Johann Stamm,
zum Wiesli, von Thayngen, Präsident; Alexander Bollinger, zur Felsenau,
von Beringen, Vizepräsident; Konrad Schlatter irn Lahn, von Heinnienthal,
Aktuar; Franz Habicht, zur Klus, von Schaffhausen, Kassier; und J. J. Meyer-
Niieseh, zum Weinberg, von Schaffhausen, alle wohnhaft in Schaffhausen.

Kanton Granbiinden — Canton des Grisons — Cantone dei Griyioni

1893. 3. November. Die Firma Valentin Jürimann's Erben in St. Moritz-
Dorf (S. H. A. B. 1883, pag. 544; 1892. pag. 548) ist infolge Konkurses, laut
Konkurserkenntnis des Kreisgerichtsausschusses Oberengadin vom 25. September
1893, von Amteswegen gestrichen worden.

Kanton Tessin — Canton k Tessin — Cantone del Ticino

Officio di Lugano.
1893. 3 novembre. II proprietario della ditta Giovanni Vassali in Melide,

ö Vassali Giovanni fu Rodolfo, di Yico Soprano (Grigioni). domiciliate in Melide.
Genere di commerio: Conduttore della fabbrica di birra Fratelli Gonti in Melide.

3 novembre. La ditta Fratelli Conti in Meiide (F. u. s. di c. del 7 maggio
1883, n° 65, pag. 522) ha modificato il suo genere di commercio abbandonando
la fabbricazione di birra e liinitandosi alio smercio di vino all'ingrosso.

3 novembre. La ditta Francesco Centrone in Lugano (F. u. s. di c.
del 28 luglio 1893, n° 173, pag. 704) e canceilata d'uflicio in seguito a falii-
mento dichiarato dal tribunate distrettuale di Lugano con decreto in data
2 corrente mese.

Kanton Waaflt — Canton k Vand — Cantone di Vanfl

Bureau de Nyon.
1893. 2 novembre. Sous la denomination de Syiidicat agricole du

district de Nyou, il a öte binde par Statuts adoptes en nsseinblöe generale
le 25 juin 1893, une association qui a pour but Pamelioration des conditions
de l'exploitation agricole et qui est ltegie par le titre 27 du code föderal
des obligations. Son siege est ä Nyon. Sa duree est illimitee. Font partie
du syndicat: a. les personnes admises en eette qualite lors de sa fondation;
b. ce'lles qui apres en avoir fait la demande, auront etc admise par l'asseni-
lilee generale. Ges derniöres auront ä payer une linance d'entree. La qua-
lite de inembre du syndicat se perd par dömission, mort on exclusion.
La demission d'un sociötaire n'est valable que si eile est dornten par ecrit
au moins trois mois avant la cloture de l'exercice annuel. La finance
d'entree est fixe annuellement par 1'assemblee generale. Les organes du
syndicat sont: a. 1'assemblee generale de ses liienibres; b. le comite; c. la
commission de verification des coniptes; d. les delegates de cliaque
commune. L'asseinblee göiterale se compose des membres clu syndicat; elle
se iteunit deux fois par an on ä Fextraordinaire sur Uinitiative du comite
ou lorsque un dixieme des sociölaires le demande. Elle est convoqitee par
carte individuelle huit jours ä l'avance. Elle delibere et statue valablement
quel que soit le noinbre des nienibres presents. Toute proposition de
dissolution du syndicat doit, pour etre valable, etre prise en consideration
dans une asseinblee, soumise ä une commission nominee an scrutin secret,
qui feru rapport; puis discutee el votee dans une seance suivante convoquee

huit jours ä l'avance el portant spücialeinent cet objet ii l'ordre du
jour. La dissolution est rejetöe si elle n'est pas admise par les deux tiers
des votants. En cas de dissolution le funds de reserve restant sera reparti
entre tons les membres du syndicat. Le syndicat est administre par un
comite, compose de neuf membres, nomines pour un an et ineligible*. 11 ne
]ieut etre nomine plus d'un ineinbre dans la meine commune. Le president

et le vice-president a, conjointement avec le secretaire, la signatuie
sociale. Le president est M. Louis Yulliez, ii Grans; le vice-president est
M. Alexandre Pavillon, ä Goinsins; et le secretaire M. Frederic Sautter, ä

Glteserex. Les autres nienibres du comite sont MM. Alexis Kegnier, caissier
ä Vieh; Gharles Favre ä Eysins; Jules Gharbonnier, ä Begnins; Samuel
Pasche, ä Nyon, Marc Bory, ä Trelex; et Samuel Lugeon, ä Greils.

Kanton Gonl — Canton k Geneye — Cantone di Ginera

1893. 3 novembre. Suivant extrait du procös-verbal, en date du 21 oc-
tobre 1893 le conseil d'adininistration de la soeiete anonyme dite Com-
pugiiie de 1'Iiidustrie electriquc (Uoiiipagiiie suisse Thury), ayant son
stege ä Genöve (F. o. s. du c. du 27 fevrier 1892, n° 47, page 187; du
l»» avril 1892, n<> 81, page 321; et du 7 octobre 1893, n° 215, page 877),
a confere des la date ci-dessus, lu procuration de la compagnie. ä M. Aug'»-
Ilenri-Louis Boissonnas, ä Geneve.

3 novembre. La maison F. Bnur, ä Genöve, 3 et 5. Itue de Lausanne.
Hotel de la gare (F. o. s. du c. du 16 mai 1883, n° 97, page 780) prend des

ce jour pour sous-titre et enseigne «Hotel Terminus».
3 novembre. Par jugements en date du 2 novembre 1893, le tribunal

de premiere instance de Geneve a declare la faillite de la maison
Bouchardy, marchand de vins, ä Plainpalais (F. o. s. du c. du 30 mars 1884,

n° 26, page 218) et celle de la maison
Pauline Oechoudaiis, precedemment mereiöre, Place Longemalle, actuel-

lement sans domicile ni residence connus (F. o. s. du c. du 12 septembre 1883,
n° 118, page 907).

Ges deux maisons sont radiöes d'office.
novembre. Sous la denomination de Soeiete anonyme suisse d'ex-

ploitations agricoles, iLa ötö constitite ä Geneve, suivant actes recu* par
M« A.-H. Gampert, liotaire ä Geneve, les 19 et 28octobre 1893, line soeiete
anonyme qui a son siöge ä Geneve et qui a pour but l'acquisition el

l'exploitation de proprietös agricoles en Suisse ou ä 1'etraiiger. Le capital
social a ete lixe ä deux millions de francs, divise en qualre mille
actions de cinq cents francs. Les actions sont liberöes de trois cents
francs, el les seront nominatives taut qu'elles n'auront pas ele complete-
ment lilterees, elles pourront alors etre converties en actions au porteur
par decision du conseil d'administratioii. La duree de la soeiete est
illimitee. La soeiete est administree par un conseil d'adininistration, compose
de 6 ä 9 membres noiniites pour trois ans par 1'assemblee generale. Le
conseil d'adininistration peut noinnier un directeur. Pour les actes ä passer
et les signatures ä doniier le conseil d'adininistration est valablement repiv-
sente par nil ou plusieurs delegues, porteurs d'un extrait du registre de
ses deliberations. Le conseil d'adininistration peut conferer la signature
sociale au directeur. Les publications de la societö auront lieu dans la
«Feuille des avis ofliciels du Canton de Geiteve », le «Journal de Geneve »

et dans un des journaux de clnicun.des pays oil eile fera des operations.
Le conseil d'adininistration est composö de MM. Lueien de Gandolle,
Lucien Cellerier, Charles Haccius, Alexis Lombard, Marc Micheli, Ernest
Pictet, Gabriel Pictet, tous de et it Geneve. Le conseil d'adininistration
usant de ses pouvoirs a nomine M. Franck de Beaumont, it Genöve, tlirec-
teur de la soeiete et lui a domte' pouvoir de signer valablement pour
la Sociötö.

4 novembre. La maison Ernest Baud, ä Genöve, representation com-
merciale (F. o. s. du c. de 4893, du 6 fevrier n° 29, page 117; du 10 avril,
n° 88, page 353; et du 8 aoüt, n° 179, page 730), donne, dös ce jour, procuration

au sieur Victor Pfister de Zurich, domicilie ä Genöve.

IL Besonderes Register — II. Registre special — II. Registro speciale

Streichungen: — Radiations: — Cancellaxionl:

Kanton Bern — Canton k Berne — Cantone di Berna

Bureau Meiringm.
1893. 4. November. Peter Sclunoker, Geschäftsmann, in Meiringen

(S. H. A. B. Nr. 21 vom 16. Februar 1883, pag. 156), wegen Ableben gestrichen.
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Wochensituation der schweizerischen Emissionsbanken (inkl. Zweiganstalten) vom 4. November 1893.

Situation hebdomadaire des banques d'dmission suisses (y compris les succursales) du 4 novembre 1893.

Nr.
Firma

Raison sociale

Noten — Billets

Emission Cirkuiation

Gesetzliche Barschaft, Inbegriffen das
Guthaben bei der Centralstelle

Espices ajrant court ligal,
1 compris l'ayolr au Bureau central

(fresataliehe Notendeek.
40 o|o der Cirkolatioa

Coavertare 16gal«
de« billets

•10 o | <1 d* 1* eirenletlon

Frei verfügbarer Teil

Partie disponible

Noten
anderer «ohweis.
SmisaJonibanken

Billett
4'antres banqaea

demission «aiwe«

(Jebrlge
Kassabostände

Autres valeurs

•n caisse

Total

Fr. Ct. Fr. Ct.

31.662 67 6,628.813 87
29,235 i 90 1,074,322 65
45,437 l 33 9,655,514 53

160,317 I 03 1,126,286 i 03
J\ {4,957 80 6 216,476 ; 90

10,240 09 374,210 03
45,730 80 1,279,869 31
38,415 47 2,162,792 28
36,171 73 801,701 32

93,135 i 86 1,173,152 j 16

36,468 65 881,416 95
6,902 39 2,312,757 59
6,781 60 2,002,296 63

40,212 25 10,197,633 85
4,S11 Ol 1,474,241 30

16,016 95 857,172 71
48,545 66 10,023.945 66
79,203 98 2,083,443 58
74,896 60 2,282 911 90

137,995 10 14,406,72o 55

39,511 97 1,223,210 46
14,189 35 616,951 35
43,196 27 4,939,944 75

7.278 42 466,038 42
1,090 44 475,505 44

13,013 63 2,667,137 46
155.953 57 2,455,513 27
32,191 '20 965,391 26

8,431 40 993,011 40
58,438 50 2,695,254 58

1,860 56 463,960 56
3,330 16 987,580 96

56,462 58 770,802 53
16,026 49 1,218,836 49

922 43 553,772 43

1,404,403 84 93,574,788 24

2,023,521 69 99,392,110 99

— 619,117 85 — 1,317,322 i 75

Or Fr. 72.429,985. —

1

2
3
4
5

6
7

8
9

10

11

12
13
14
15

16
17
18

19

zl
23
24
26
27
28

30
31
32
33
34

35
36
37
38
39

St. Gallische Kantonalbank, St. Gallen
Basellandschaftl. Kantonalbank, Liestal
Kantonalbank von Bern, Bern
Banca cantonale ticinese, Bellinzona.
Bank in St. Gallen, St. Gallen

Credit agr. et ind. de la Broye, Estavayer
Thurg. Kantonalbank, Weinfeldcn
Aargauische Bank, Aarau
Toggenburger Bank, Lichtcusteig
Banca dclla Svizzera italiana, Lugano

Thnrgauische Hypothekenbank, Frauenfeld
Graubtindner Kantonalbank, Chur
Luzerner Kantonalbank, Luzern
Banque du Commerce, Geneve
Appenzell A./Kk. Kantonalbank, Herisau

Bank in Zürich, Zürich
Bank in Basel, Basel
Bank in Luzern, Luzern
Banque de Geneve, Genftve
Zürcher Kantonalbank, Zürich

Bank in Sehaffhausen, Schaffhausen.
Banque cantonale. fribourgeoise, Fribourg
Banque cantonale vaudoise, Lausanne
Ersparnisskasse des Kantons Uri, Altorf
Kant. Spar- und Leihkasse von Nidw., Stans

Banque cantonale neuchäteloise, Neuchätel
Banq. commerciale neucbäteloise, Neuchätel
Schaff hauser Kantonalbank, Schaffhausen
Glarner Kantonalbank, Glarus
Solothurner Kantonalbank, Solothurn

Obwaldner Kantonalbank, Samen
Kantonalbank Schvryz, Scliwyz.
Credito Ticinese, Locarno
Banque de l'Etat de Fribourg, Fribourg
Zuger Kantonalbank, Zug

Stand am 28. Oktober I

Etat au 28 octobre j
1893

Fr. Fr. Fr.
10,000,000
2,000,000

15,000,000
2.000,000

13,500,000

9,941,850
1,966,150

14,417,150
1,991,150

13,441,700

3,977,940
786,460

5,766,860
796,460

5,376,680

690,000
1,500,000
1,000,000
1,1X10,000
2,000,000

689,400
1.489,450
3,956,700

983,250
1,996,950

275,760
595,780

1,582,680
395,300
798,730

1,000,000
4,u00,000
3,000,000

23,400,00Ui
3,000,000

993,550
3,983,350
2,990,050

22,302,700
2,989,800

397,420
1,593,310
1.196,020
8,921,080
1.195,920

1,370,000
20,000,000

4,000,000
5,000,000

24,000,000

1,365,750
19,766.900
3,966,950
4,497.050

23,460,253

546,300
7,882,760
1,586.780
1,798,820
9,360,100

2,500,000
1,000,003

10,000,000
1,000,000

986,500

2,493,000
966,400

9,364,800
998,750
985,400

997,20J
386,560

3,745,920
399,500
394,160

6,000,000
3,850,000
1,491,700
1,500,000
4,000,000

5,975,350
3,659,250
1,488,300
1,499,400
3,978,850

2,390.140
1,463,70.)

595,320
599,760

1,591,540

1,000,000
2,000,000
1,500,000
2,000,080
1,000,000

995,900
1,998,900
1,495,450
1,966,500

996,450

398,360
799,560
598,180
786,600
398,580

180,288,200

178,807,050
f 175,940,800

173,577,500

70,376,320
69,431,000

+ 1,481,150 -f 2,363,3' 0 4- 915,320

Fr.
2,366,111

220,326
2,375,867

123,279
665,139

49,160
141,958
417,046

65,082
261,036

247,978
547,215
455,495
889,841
187,457

204,625
2,097,610

341,151
286,245

4,038,631

Ct.
20
75
20

10

51
81
59
30

30
20

60
29

76

60
30
45

134,998 49

120,505 —
650,928 18

31,210 —
73,655 —

126,233 83
241,961 70
156,130 06
285,250 —
511,376 08

34,940
159,890 80
82,910 —

260,710 —
81,120 —

18,933,514 40

20,515.439 30

— 1,581,924 90

Fr,
252,800

38 300
1,467,350

39,050
496,400
124,650
305,15)

15,500

199,550
195.300
344.000
346,500
86.050

90,200

76,300
122,950
869,950

51,500
95,700

499,600
28,100

6,600

138.000
503,909
182,259
99,600

533,900

28,800
21,800
33,250

155,500
73,150

7,860,650
7,922,150

— 61,600

f Wotod in j Fr.
Abschnitten ton l „

Üoct sn [ „
eoupures de I

„

1000
500
100
50

Fr. 12,324,000
23,397,500
97,959,200
42,260,100

Fr. 175,940,800

Ausgewiesene Cirknlation 1

Circulation accosee

Noten in Kassa der Banken 1

Billets che! les banquet}

boten in Banden Dritter 1

billets en mains de tiers j

Fr. 175,940,800. —

„ 7.360,550. —

Fr. 168,080,250. —

Stand am 28 Oktober
Etat au 28 octobre 1893 Fr. 165,655,350.

.Voten in Bauden Dritter 1 Aonen • i r [ fr. 168,080,2o0.—Billets en mains de hen J ' '

Besetiüthe Barschaft 1
q,. q/,,, qq

Espiw ligal« cn caisse } 89,309,834. 40

Ungedeckte Cirkulatios. 1 „0
Circulation non con.ert, j K' '3,«.0,llo. 60

Fr. 75,703,910. 70

Bold

Silber - Argent

Bcsctilichc Barschaft
Bncaisce metalliqnc.

„ 16,879,849. 40

' j Fr. 89,3u9,834 40

Fr. 89,916,439 30

Spezieller Ausweis der Schweiz. Emissionsbanken mit beschränktem Geschäftsbetrieb.
' * -r^t L 1 « 11 o - w I

Etat special des banques d'dmission suisses avec operations restreintes.
(Artikel 15 und 16 des Gesetzes.) Vom 4. November 1893. — Du 4 novembre 1893. (Articles 15 et 16 de la loi.)

i

1

Firma
Nr. |

j

Raison sociale

Noten Emission

Emission

Notendeckung nach Art. 1B des Gesetzes. — Couverture suivant l'article 15 de la loi. i

Total

Noten anderer
schweizerischer

Emissionsbanken

Billett
d'aatTes banques

d>6*ni»ffion suisses

<Tbek>, innert 8 Tagen
fällige Depot- u. Kaaaa-

«cfceine von Banken

Ch&qttei, bon« de caiaec
et de ddp6t de banque«,
4cb6aai d&iu le« 8 jours

Innert 4 Monaten fällige — Echdant dans les 4 mois

Sohweiser Wechsel

Effets sur la Suisse

Ausland-Wechsel

Effets sur l>6trange*

Iiombard-Wechstl

Avancsa tax
nantiuez&ent

Schwele. StaatskiMa-
acheine, Obligationen

ana Coapons
Bon« de cai««e d'ätmts

«niese«, obligations do*-
difcs State et tear»coupons

ö Bank in St. Gallen
14 Banque du Commerce ä Genfeve

17 Bank in Basel
19 Banque de Genfeve

31 Banque commerciale neuchäteloiee

| Stand am 28. Oktober i 1ßQ„
j Etat au 28 octobre j
i

13,500,1X10

23,4X),000
20,000,000
5,000,000
3,850,000

199,700
346,500

122,950
593,900

— i 7,629,980. 38

— — 11,553,333. 60
— — | 11,956,111. 08

— j 9,580,167. 85
— — | 5,662,986. 56

356,793. 17 2,921,784 90

550,000. - I 4,616,000. —
1,064,119. 68 7,194,950. —

55,759. 40 j 980,737. 60

40,650. 45 | 431,270. —

_ *.ä_

497,610. —

11,108,258. 45

17,065,833. 60

20,215,180. 76

11,237,224. 85

6,728,807. Ol

65,750,000
64,600,Ch)0

1,263,050
1,377,350

— —
1

46,382,579. 47

83,758. 15 i 45,398,717, 45
2,067,322. 70

1,972,666. 37
16,144,742. 50

—15,822,379. 55
497,610. —
497,610. —

66,355,304. 67

65,152,481. 52

4" 1;150,000 — 114,300 — 83,758. 15 j 4- 983,862. 02 4- 94,656. 33 4- 322,362. 95 — — 4- 1,202,823. 15

Äktlreir—-A.ctil

J Nr.
Firma

Raison sociale

Gesetzlich*
Barschaft

Esphees ayant
court ligal

Notendeckung
n. Art. 15 d. Gesetzes

Couvertured.billeU
aalv. art. IS de la loi

Uebrlge kurzfällige
dlspon. Guthaben

Autres creance»
disponibles ä

courto 6ch6ance

Total

Noten-
Cirkulatlon

Billets
en circulation

t

In längst. 8 Tagen
zahlbare Schulden

Engagements
dchdant dans les

hult jours

Wechsel-
Schulden

i»
Engagements sur
eflets de change

Total

5

14

17

: 19

j 31

Bank in 8t. Gallen
Banque du Commerce ä Geneve
Bank in Basel
Banque de Geneve

Banque commerciale neuchäteloiee

Stand am 28. Oktober 1
(iQEtat au 28 octobre j

6,041,819. 10

9,810,921. 60

9,980,400. —
2,085,065. 30

1,705,664. 70

11,108,258. 45

17,065,833. 60

20,215,180. 76

11,237,224. 85

6,728,807. Ol

1

2,188,714. 62

453,512. 25
'

1,371,573. 60

27,152. 37

19,338,792. 17

27,330,267. 45

31,567,154. 36

13,322,290. 15

8,461,624. 08

1

13,441,700
22,302,700
19,706,900
4,497,050
3,659,250

l !:
836,217. 99

1,351,818 50

4,844,987. 52

140,887. 50

611,133. 29

36,000. — 14,313,917. 99

23,654,518. 50

i 24,551,887. 52

4,637,937. 50

4,270,383. 29

t 29,623,870. 70

30,462,640. 70
66,355,304. 67

65,152,481. 52
4,040,952. 84

4,892,741. 53
100,020,128. 21

100,507,863. 75
63,607,600
62,376,900

7,785,044. 80

10,414,493. 43
36,000. —
36,000. —

71,428,644. 80

72,827,393. 43

— 838,770. — |4- 1,202,823. 15 — 851,788. 69 — 487,735. 6^ 4- 1,230,700 — 2,629,448. 63 — — — 1,398,748. 63

Passiven — PassiA

t Ohne Fr. 13,421. 52 Qcheiaemttnzen und nicht tirilierte fremde Minzen. — f San. fr. 13,421. 52 monnaie. d'zppoint et monnaiee OtrangCire. non tarifies.

4. November 1893. — Offizieller Diskontosatz Schweizerischer EmTssiöiisbauken: 4 '/> °/°> gültig seit 10. Oktober 1893.
4 novembre 1893. Taus, d'escompte ofilciel de banques d'dmission suisses: 4'/a°/0i valable depuis le 10 octobre 1893.
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Eidfi. Amt für geistiges Eigentum. — Bureau ffittral de la nronrifite intellectuelle.

Marken. — Marques.

Eintragung. — Enregistrement.
6 novembre 1893, 8 h. a.

No 6655.

AchiUe Hirsch, fabricant,
Chaux-(le-Fonds (Suisse).

IMMERFORT

Boiteft, cuvettes, cadrans, moiivements, etiits
et emballages de montres.

6 novembre 1893, 8 o. a.

No 6656.

Societä The Vacuum Oil C°, fabbricante,
Milano (Italia).

YACUOLINE.
laibrificanti d'ogni geuere.

6 novembre 1893, 8 o. a.

No 6657.

Societä The Vacuum Oil C°, fabbricante,
Milano (Suisse).

00 w
Olli o grass! di qnaliiiiquc genere.

Aiclilanilliclier Teil. — Parlie non ollieielle.

Ausstellungen. — Expositions.
San Francisco. En complement de la communication que nous avons

faite dans notre numöro 209 au 29 septembre öcoulö au sujet de 1'exposition
internationale californienne qui aura lieu ä San Francisco pendant l'hiver
1893/94, nous sommes en mesure d'informer nos lecteurs que, suivant un

rapport du consul suisse ä Chicago, cette exposition est une entreprise parti-
culiöre sans aucun caractöre officiel. Eu egard ä la grande distance, ä la crise
actuelle et ä ses suites, en consideration surtout de ce que cette exposition
suit immediatement celle de Chicago beaucoup plus considerable, l'entreprise
projetöe n'exercera sans doute sur la Suisse que peu d'attraction.

La nomination de M. R. Jaeger en qualitö de commissaire general de la
Suisse a ötö faite par les autoritös mömes de cette exposition et n'a, cela va
de soi, aucun caractöre officiel.

boiiNiilatswcNCH. — Consulats.
Zürich. Der Bundesrat hat am 7. d. M. dem französischen Generalkonsul

in Zürich, Herrn Andre Lequeux, das Exequatur erte'lt.

Zurich. Le conseil födöral a, en date du 7 de ce mois, accordö l'exe-
quatur ä M. Andre Lequeux, en qualite de consul genöral de la Röpublique
rangaise ä la residence de Zurich.

Verschiedenem. Divers.
Schweizerisches Tabakmonopol. Die beiden Departemente der Finanzen

und der Industrie haben dem Bundesrate Bericht über ihre mit Rücksicht auf
die Unfall- und Krankenversicherung und das Gleichgewichtspostulat betreffend
die eventuelle Einführung des Tabakmonopols veranstalteten Erhebungen
Bericht erstattet.

Der Bundesrat hat in Würdigung der vorgebrachten Motive am 7. d. M.
beschlossen: 1) Die Departemente der Finanzen und der Industrie werden beauftragt,
mit mög'ichster Beförderung dem Bundesrate weitern Beriebt und Antrag
vorzulegen: a. betreffend den mutmasslichen Ertrag eines eidgenössischen
Tabakmonopols ; b. betretlend die Art und Weise seiner Einführung unter thunlichster
Berücksichtigung der einheimischen Tabakindustrie. 2) Den beiden Departementen

wird der hiefür nötige Kredit eröffnet.

Loi anglaise sur la designation des marchandises. Dans notre nu-
mero 228 du 27 octobre öcoulö, nous avons constate avec satisfaction le fait
que les confiscations de marchandises suisses opöröes en vertu du « Merchandise

Marks Act» sont devenues plus rares ces derniers temps. D'une maniöre
generale il semble nöanmoins que c'est precisement le contraire qui a eu lieu.
En eflfet, le rapport prösentö par les commissaires des douanes britanniques
pour l'annee qui a pris fin le 31 mars dernier, renferme, sur l'application
de cette loi, le passage suivant:

« Nous avons le regret de constater une augmentation dans le nombre
des confiscations. II ötait permis d'esperer que, la loi de 1887 etant en vigueur
depuis quelques annöes, ses dispositions seraient observöes avec une attention
toujours plus grande. Cela n'a pas öte le cas et, bien que nombre des
designations incompletes proviennent de finsouciance des personnes qui, en
Angleterre, commandent des marchandises etrangöres ou de celle des vendeurs
ötrangers, il y aura Ken de se demander si nous n'aurons pas ä stipuler des

penalites plus rigoureuses a fin d'assurer une meilleure observation de la loi. •»

Banquea etrangöres.
Banqu« nationall de Belglque.

26 octobre. 2 novembre. 26 oetobre. 2 novembre.
Fr. Fr. Fr. Fr.

Encaisse möUIlique 98,865,221 102,337,429 Circulat. de billets 406,023.960 413,169,570
Portefeuille 344,567.109 348,275,334 Comptea courant« 64,566,360 62,717,517

Insertionspreis:
Die halbe Spaltenbreite 30 Cts.,

die game Spaltenbreite 50 Cts. per Zeile.
Privat-Anzetoen. — Annonce,s non officiellcs. Prix d.'in.Bertion.:

30 cts. la petite ligne,
50 cts. la ligne de la largeur d'une eolonne.

Konkurrenz-Ausschreibung.
Die Lieferung von 4000 Meter ungebleichter Leinwand in der Breite

von 74 cm zur Anfertigung von Betttüchern für Grenzwächter wird hiermit
zur Konkurrenz ausgeschrieben.

Offerten mit Preisangabe sind bis und mit 25. dies an die unterzeichnete
Amtsstelle zu richten, wo auch Normalmuster eingesehen und erhoben werden
können.

Bern, den 8. November 1893.

(580) Schweizerische Oberzolldirektion.

Mise au concours.
L'administration des douanes ouvre un concours pour la fourniture de

4000 metres toile ecrue pour draps de lit, largeur 74 cm.
On peut se procurer des öchantillons en s'adressant ä la direction sous-

signee, qui recevra les soumissions d'ici au 25 courant.
Berne, le 8 novembre 1893.

(581) Direction gändrale des douanes.

zum Aufbewahren aller wichtigen Schriftstück

mh Jede Mappe enthält 12 Abteilungen,

14
Einladung

zur Generalversammlung der Aktionäre,

Montag, den 27. November 1893, vormittags 10 Uhr,
im „Rheinischen Hof'' in Schaffhansen.

Traktanden:
1) Abnahme der Rechnung und des Geschäftsberichtes, sowie Decharge-

Erteilung.
2) Bericht der Rechnungsrevisoren.
3) Wahl von zwei Mitgliedern des Verwaltungsrates,
i) Wahl eines Suppleanten des Verwaltungsrates.
5) Wahl zweier Rechnungsrevisoren.

Stimmkarten können vom 19. bis 27. November gegen Aktienausweis auf
unserm Bureau bezogen werden, woselbst auch während dieser Zeit die
Rechnung aufgelegt ist.

Schaffhausen, 1. November 1893.

Namens des Verwaltungsrates:
Der Präsident:

(578') (sig.) II. Ernst-»legier.

-Militarpapiere
-Feuerversichenunq

Sj_SteuepzeKel
Laben «Versicherung^

ILMieht-Vertrage
81-HupetfiekenbiMpr«
a..

10l

til_

Folgende Grössen sind vorrätig:
26 cm hoch, 20 cm br., Preis Fr. 6.75
33 „ „ 24 „ „ „ „ 7.50
38 n » ® • l n » 8.

Franko Zuaendunjt-
Kein zeitraubendes Suchen

mehr, kein Verlegen wichtiger
Papiere. Alles beisammen
verschlossen und aufbewahrt,
unentbehrlich für jeden
Geschäfts- und Privat-Mann.
Praktisch. Dauerhaft aui
Lebenszeit. Nicht verschieben,
sofort bestellen durch Ein-

1 sendung des Betrages in Brief-' marken oder gegen
Nachnahme an das

Hanpt-Depot der Dokumenten-Mappe, Basel, 85 Aastrasse.

1, In» CompF, Limited.

Transport-Versicherung. — Assurances transport.
Fondee ä Londres en 1836.

Capital fr. 25,000,000. — Reserve fr. 12,000,000.

Assurances du transport de valeurs et de marchandises, par terre et par
tau, par polices speciales, d'abonnement et en bloc. — Assurances de corps de
bateaux ä vapeur. — Assurances de voyages.

Securites de premier ordre. — Conditions avantageuses.

Prifere de s'adresser pour tous renseignements au directeur, fondö de pou-
voirs pour la Suisse, Mr. Alfred Bourquin, ä Neuchdtel, ou aux agents dans
les cantons. (115")

Offizieller Diskontosatz schweizerischer Emissionsbanken A 1I

Taux d'escompte officiel de Banques d'dmission suisses 4
Buchdruckerei JENT & O in Bern. — Imprimerie JENT & Cie ä Berne.


	

